~=s mots de la langue francaise ont diverses origines.
.z plupart ... »

ORIGINE DES MOTS FRANCAIS

Latin : 86,5 %
Langues germanigues : W
Langues scandinaves : 0.1 %
| Gaulos : 0,1 %
| Arabe : 0,1 % DE LS
| Emprunts : e uMoyen Age, la France est politiquement et lin-

*' Origine des emprunts :

\anglais (nombreux au xvii* siécle et depuis 1945), espagnol
|et portugais (quelques termes militaires ou littéraires et
inoms de produits exotiques), grec (formation du vocabu- Asrie] e d del disil o
\Iaire scientifique), itafien (nambreux a partir du xvr sigcle). i} gn% A it horg, els pals e tangae d'otl gur ont
\ subi I'influence germanique ;

- dans la moitié sud, les pays de langue d’oc qui sont |
restés davantage attachés au latin (« oil » et «oc» |
sont les deux facons de dire « oui »).

Cette diversité, qui subsistera dans les parlers régio-
naux jusgu'au milieu du xx® siécle, va disparaitre pro-
gressivement.

Au xve siecle, le francais de I'lle-de-France est déclaré
langue officielle.

guistiguement un puzzle de petites seigneuries
plus ou moins liées entre elles mais deux grands !
ensembles linguistiques existent :

2

(Langues germaniques |
| hangar, franc, blanc, |
bleu, bois, jardin...

Napoléon I brise I'unité des provinces qu'il divise en
departements.

En 1881, la Il République crée une école obligatoire,
laique, gratuite. Le francais est 'unique langue d'en-
seignement.

Au xx siécle, la centralisation politique, économique
| et médiatique achévera l'unification. !
| Aujourd’hui, les accents et les expressions régionales
3 sont des survivances de |'ancienne diversite.
\

Certains, par nostalgie ou par militantisme politique,
essaient de faire revivre les langues régionales.

a. Quelles sont les étapes de I'unification linguistique de lu

. France ?
. o Le danger : &tre en danger / hors de danger. b. D’apreés vous, cette évolution a-t-elle été une chose pasi-
| e Lerisque : risquer sa vie — risquer de + infinitif - tive ou négative ?
s'exposer (&...) — prendre des risques — courir un c. Comparez avec I'évolution linguistique dans votre pays. -
risque — faire quelque chose « a ses risques et |
pél’ils »,
Etre menacé — étre dans une situation critique,
risquée.

¢ Mourir ; succomber — s'éteindre (une extinc-
tion) — disparaitre — décéder (personnes).

= Sauver (le salut) : préserver - secourir (se por-
ter au secours de...).

e Syrvivre (la survie — une survivance) : se conser-
ver — se perpétuer — subsister.

* Rengitre (Uune renaissance) : revivre — réappa-
raitre (une réapparition).

= Se développer : progresser — s'étendre - s'épa-
nouir / décliner.

Dans certains pays comme la Belgique, le Canada ou

I'Espagne, la cohabitation de deux langues pose
quelquefois des problémes.



